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 โครงกำรสังเครำะห์องค์ควำมรู้ เรื่อง “หอผี ศำลเจ้ำปู่กับควำมเป็นจีนในอีสำน”  
มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษำควำมเชื่อเร่ืองเทพเจ้ำปุนเถ่ำกงม่ำและเจ้ำปู่ของคนจีนในอีสำน  
 กำรศึกษำนี้ได้ข้อมูลพื้นฐำนจำกงำนวิจัยของกลุ่มยุววิจัยประวัติศำสตร์ท้องถิ่น 

ภำคตะวันออกเฉียงเหนือ กลุ่มที่ 2 (ร้อยเอ็ด สกลนคร ขอนแก่น หนองบัวล ำภู เลย และ
นครรำชสีมำ) และข้อมูลประกอบจำกงำนวิจัยและวิทยำนิพนธ์ที่ศึกษำเร่ืองเกี่ยวกับควำมเชื่อของ
คนจีนในอีสำน   
  จำกกำรศึกษำพบว่ำคนจีนในอีสำนมีควำมเชื่อเร่ืองเทพเจ้ำปุนเถ่ำกงม่ำ ในแต่ละ
พื้นที่แตกต่ำงกัน รวมทั้งกำรสร้ำงศำลเจ้ำจีนด้วย  โดยสำมำรถแบ่งออกได้เป็น 3 รูปแบบ คือ  
แบบที่ 1 เทพเจ้ำจีนและศำลเจ้ำจีนที่คงควำมเป็นจีน  กลุ่มนี้เชื่อว่ำเทพเจ้ำของเขำมำจำกประเทศจีน  
และศำลเจ้ำจีนอยู่ในเขตชุมชนจีน เช่นศำลเจ้ำจีนในอ.เมือง จ.ร้อยเอ็ด  แบบที่ 2 เทพเจ้ำและศำลจีน
ที่อยู่ในกลุ่มของศำลท้องถิ่น กลุ่มนี้เชื่อว่ำเทพเจ้ำเป็นจีน แต่ศำลเจ้ำต้ังอยู่ในร้ัวเดียวกับศำลเจ้ำปู่ 
และศำลหลักเมืองของคนท้องถิ่น เช่นศำลเจ้ำพ่อกุดป่อง อ.เมือง จ.เลย  และถือรวมเรียกว่ำ  
“ศำลเจ้ำพ่อกุดป่อง” โดยศำลเจ้ำจีนก็ใช้ชื่อนี้เช่นกัน  แบบที่ 3 เทพเจ้ำและศำลเจ้ำจีนที่ผสม
กลมกลืนเข้ำกับท้องถิ่น กลุ่มนี้เชื่อว่ำเทพเจ้ำของตนเป็นผีท้องถิ่น แต่ตนก็นับถือ เพรำะบรรพบุรุษ
น ำพำปฏิบัติ  แต่ศำลเป็นศำลเจ้ำจีน และรูปเคำรพแบบจีน เพื่อให้คนจีนได้กรำบไหว้ เช่นศำลเจ้ำปู่
กุดเป่ง อ.โพนทอง จ.ร้อยเอ็ด  
 

ค ำส ำคัญ (Keywords) :เทพเจ้าจีน (Chinese God)  ศาลเจ้า (joss house)  ผีท้องถิ่น  (Local Ghost) 
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